
Новое знакомство

Арвен Кэрролл
Арвен после завтрака решила, что сегодня стоит немного отдохнуть. Вчерашний
день отнял весьма много сил. Ведь она встала ни свет, ни заря и начала оглаживать
платьице лире и себе для празднования дня рождения малышки.
Праздник удался на славу и даже очень Лира была довольна не меньше мамы
теперь у нее появилось игрушек, и она то и дело пыталась усадить их перед собой и
даже старалась им что-то рассказывать как это делала Арвен, или пыталась их
научить тому что услышала от мамы.
В общем, ребенок до поры до времени занимал себя сам. 
Арвен взяла книжку с детским сказками. И перед тем как начать читать сказку дочке
спросила ее:
- Лира будет сказки слушать?
Малышка посмотрела на маму и что-то прошептала мишке, которого ей вчера
подарила Камико. Затем Лира посмотрела на маму и кивнула.
Арвен открыла книгу ее на сказке: «Его величество король Томас» и начала читать:
- Жил в тихой деревушке на юге Англии один человек. Он служил церковным
сторожем и жил с женой при церкви в очень уютном доме с камином.
Был у них кот - черный как уголь, только белое пятно на груди. Кота звали
Томас.
В дверь постучал, Арвен отложила чтение, посмотрев на дверь, произнесла:
- Входите.
«Гости, странно кто бы это мог быть? Сейчас узнаем...» - подумала Авен и
посмотрела на открывающуюся дверь.

Астрид Хауген
С самого утра Астрид слонялась без дела. Попыталась порисовать, но как-то без
вдохновения, и забросила. Выпила чаю, заглянула в столовую, где дежурные мыли
посуду, а потом решила заглянуть в гости к Арвен. В этот час ребенок скорее всего
уже не спит, а она сможет составить компанию молодой маме, ведь в одиночку
сидеть скучно. Заодно можно будет ее распросить о том, чем она занималась до
того, как попала в монастырь и поиграть с Лирой.
На улице был прохладно и девушка зябко ежилась в осеннем плащике, засунув руки
в рукава. Со стороны она была похожа на нахохлившуюся ворону, довольно тощую
и лохматую. Постучавшись в двери комнаты, Астрид услышала голос Арвен и вошла
внутрь, приветственно улыбаясь.
- Привет! - девушка остановилась на пороге, потирая озябшие руки, - Я решила к
вам заглянуть, узнать, чем занимаетесь. Не против? О, вы читаете сказки?
Лира сидела с игрушками, а Арвен с открытой книгой, и, кажется, девушка ее
прервала. Как неудобно получилось...

Арвен Кэрролл
Дверь открылась и вошла Астрид вчерашняя знакомая та самая, которая и
подарила эту замечательную книжку, которую Арвен как раз и начала читать
малышке. Для начала Арвен выбрала самую простую и понятную для Лиры сказку,
про кота.



Вошедшая девушка поздоровалась с обитателями комнаты и спросила, я не
помешаю? 
Ну как можно помещать чтению сказок.
- Привет. Нисколечко не помещала. Проходи. Ищи самое удобное местечко и
присоединяйся к нам. - ответила Арвен Астрид.
Затем обратилась к дочке:
- Лира ты сказку будешь дальше слушать? Или играть будешь?
Малышка озадаченно посмотрела на маму и произнесла:
- Неть. Игать буду!
Лира взяла, сгребла в кучу все свои новые игрушки начала лепетать что-то на своем
непонятном для взрослых языке.
В это время Арвен спросила у девушки:
- Астрид, а ты как оказалась в храме? Давно ты тут?
Миссис Кэрролл пока не стала задавать сразу слишком много вопросов. Арвен
начала с самых простых вопросов и постепенно переходить в более сложным.

Астрид Хауген
Кажется, ни хозяйка комнаты, ни ее маленькая дочка не были против ее компании,
так что норвежка сняла плащ и прошла внутрь комнаты. В прошлый раз на дне
рождении толком поговорить не удалось, так что девушка не удивилась, что Арвен
сразу начала задавать вопросы.
- Можно сказать, что давно, а можно - что недавно, - улыбнулась Астрид, усаживаясь
на циновку у столика. Лира занималась своими игрушками, не особо обращая
внимания на то, чем заняты взрослые. Ее мир был однозначно интереснее.
- Первый раз я тут побывала несколько лет назад, когда вместе с сестрой приехала
в Пекин. Ну, точнее, она приехала работать, а я - путешествовать, так и оказалась в
храме. Буквально через пару месяцев я тоже уехала в Пекин, училась там,
работала, китайский язык до ума доводила. А недавно вернулась. Соскучилась, что
ли... - объяснила девушка, пожимая плечами. Она потерла ладошками одна о
другую, пытаясь согреть руки, и задумалась, не слишком ли будет нагло спросить
хозяйку о горячем чае.
- Вернулась сюда за волшебством, наверное. Здесь чудес за пару дней можно
увидеть больше, чем за год в Пекине, а мне хочется немного подтянуться в этой
науке. Да и...можно сказать, у меня отпуск, - девушка вздохнула, - Бессрочный. А
ты... - Астрид чуть было не спросила о причине нахождения здесь молодой мамы, но
вовремя прикусила язык. Она и так примерно знает, что случилось, а в очередной
раз напоминать Арвен о смерти мужа было бы бестактно.
- Ты же тоже наверняка умеешь что-нибудь необычное? - выкрутилась норвежка.

Арвен Кэрролл
Лира спокойно играла с игрушками. Теперь девочке было чем заняться ее куклу, что
ей подарили примерно пару месяцев назад, охраняет пес, подаренный Толей. В
роли нападающего на куклу выступает мишка. Лира то и дело, издавала рычащие и
лающие звуки, словно медведь, на падал на куклу, а собака выступала в роли
защитника.
Все-то у малышей легко и просто...
Выслушав небольшой рассказ Астрид о ее пребывании в храме, и получив ответы
на свои вопросы. Она заметила, что девушка потерла руки друг о друга.
Даже в комнате было холодновато. 



Миссис Кэрролл заранее позаботилась о том, чтобы до обеда у них был чай. Она
после завтрака зашла с Лирой в Чайный домик и попросила мистера Айро заварить
им чай, но у условием, что чайник она возьмет с собой в комнату, а потом ближе к
обеду или после отнесет его в Чайный домик.
- Я тут чуть больше года. Оказалась месяца за три до рождения Лиры. Ты,
наверное, уже слышала об обвале в горных районах Тибета?
Арвен глянула на дочку, она по-прежнему возилась с игрушками. 
- Может, чаю попьем с тортиком? Еще немного осталось со вчерашнего дня
рождения Лиры.- проговорила молодая мама, наливая чай в кружки, заранее
принесенные для чая, совершенно не подозревая о том, что вторая кружка может
понадобиться для гостя, ведь у Лиры была своя кружка, маленькая детская
кружечка.
- Лира, чай будешь с нами пить? - спросила Арвен у дочки.
- Сай, будю ить? - ответила Лира и, бросив игрушки, подползла к маме и протянула к
ней ручки.
Арвен налила немного чая дочке и несколько раз подула на него, чтобы он слегка
остыл.
- Астрид вот возьми чай, хоть руки согреешь немного! - сказала молодая мама,
подавая гостье чай.

Астрид Хауген
Чуть больше года... Астрид взглянула на девочку. Значит Арвен приехала в
монастырь еще до рождения дочери, а теперь волею судеб воспитывает здесь
ребенка. С одной стороны, конечно, неплохо - чистый воздух, почти абсолютная
безопасность, к тому же в монастыре довольно много детей. С другой - она вдали от
родных, потерявшая мужа и с ребенком на руках. Лучше было бы без обвала в
горах, но что поделать...
- Да, я слышала, - подтвердила Астрид нейтрально-вежливым тоном, опуская глаза,
- Также знаю, что ты одна воспитываешь дочку. Сложно наверное.
У запасливой хозяйки оказался чайник, и девушка с благодарностью взяла кружку.
- От тортика не откажусь, - улыбнулась норвежка, - Здесь сложно достать сладкое,
за конфетами минимум до деревни нужно идти, а я люблю шоколад.
Девушка поставила чашку, наблюдая маленькой Лирой, и задумалась о том, почему
у нее до сих пор нет детей. Наверное, она немного легкомысленная и даже
безответственная, а дети - это сложно. Но правильный ответ был один - ей не
слишком везло с парнями. Многие были готовы к дружеским отношениям, легкой
романтике, но точно не к детям. Да и сама норвежка на этом не зацикливалась и
особой потребности в детях не ощущала.
- Кстати, ты... - Хауген неосторожно дернула рукой и опрокинула на столик чашку,
чай быстро растекся замысловатой лужицей, - Ой, извини пожалуйста! Я растяпа!

Арвен Кэрролл
- Да я уже убедилось что со сладким тут просто проблема. Так трудно что-то
вкусненькое достать приходиться в деревню бегать. Да и то не всегда можно
что-то путанее найти. - проговорила Арвен в ответ Астрид.
Происходящее далее явно не входило в планы миссис Кэрролл.
Астрид неосторожно махнула рукой и чай пролился. Чашка с чаем опрокинул, и все
содержимое вылилось на столик. Лира заметила лужицу на столе и тут же не
раздумываю плюх по не ладошкой. 



- Ай, галаяка! - удивленно произнесла малышка, отдернув ручку от стола и начала
плакать.
- Конечно горячо! А ты как думала. Дай подую! - спокойно произнесла Арвен,
беря маленькую ручку дочки в свои руки.
Она подула на ладошку Лире и потом погладила ладошку нежно и добавила,
спрашивавшая у дочки:
- Все уже прошло? Все больше не больно?
Лира посмотрела на маму с улыбкой и произнесла:
- Неть, не боня. Исиба.
Арвен взяла, посмотрела на кружку, та под действием ее способности к телекинезу
поднялась и заняла вертикальное положение.
Затем Арвен подняла над лужей чая на столе ладон, и спустя несколько минут на
столе ни осталось и следа от той самой лужи разлитого случайно Астрид чая и
следа, будто ни чего и не было.
Арвен налила в кружечку чая снова девушке и добавила с улыбкой:
- Постарайся быть аккуратнее и больше не разлить чай, а то он так быстро
закончиться и нам придется идти в Чайный домик.
Затем посмотрев на дочку, которая уже успела испачкаться в торте, хотя вчера она
его просто проигнорировала.
- Остатки всегда сладки милая? - спросила Арвен у дочки.
Малышка лишь кивнула в ответ, стараясь лизнуть губки от крема.
- Астрид, ты хотела что-то спросить у меня, пока чай не разлила, случайно?
Спрашивай, внимательно слушаю.

Астрид Хауген
Все вышло куда хуже, чем можно было предположить. Лира так шустро
приложилась ладошкой к разлитому чаю, что Астрид просто подивилась скорости
ребенка. В результате девочка обожглась, не сильно, правда, но причинять вред,
пусть и незначительный, ребенку женщины, к которой пришла в гости, совсем не
хорошо. Пока Арвен успокаивала дочку, Астрид почувствовала, что краснеет. Вот и
попила чайку. Она даже не сильно удивилась тому, как молодая мама управилась с
лужей на столе и чашкой, а когда ее отчитали за растрату чая, окончательно
растерялась и смутилась.
- Извини пожалуйста, я правда не хотела, - взволнованно начала девушка, - Мне
очень жаль. Я не думала, что Лира может обжечься, правда. В общем... - девушка
опустила глаза и судорожно вздохнула, - Так неудобно вышло, прости.
Разлитый чай ее волновал не так уж сильно, дело, как говорится, житейское, а вот
то, что она ненароком как бы обидела ребенка... Норвежка уже начала подумывать о
том, что зря она затеяла этот утренний поход в гости, ей казалось, что разговор как-
то не клеится, и что Арвен ведет себя подчеркнуто официально и вежливо. Хотя,
возможно, это особенности ее китайского, но нельзя знать наверняка.
Повисла пауза, девушка раздумывала, не стоит ли ей вежливо откланяться, пока
она не натворила еще чего-нибудь.
- Давай, возьми себя в руки. Она просто обожглась о горячее, это не смертельно,
все дети так делают. Видишь, она уже не плачет.
Наконец норвежка справилась с мучившими ее эмоциями и слабо улыбнулась.
- Да, верно...Я хотела спросить, чем ты занимаешься здесь. Может быть ходишь на
занятия?
Пожалуй этого вопроса пока было достаточно. Желание непринужденно поболтать



сдувалось, как воздушный шарик, наткнувшийся на иголку.

Арвен Кэрролл
- Астрид, ты не подумай ничего такого обо мне. Я вовсе не хотела тебя
обидеть... - немного смутившись предыдущим собственным словам.
Улыбнувшись девушке добавила:
- Просто видишь, как оно случилось Лира всюду сует свой нос. Она такая
шустрая. Я порой за ней не успеваю. Может, если мы ее быстренько спать
уложим, то нам будет проще с тобой поговорить?
Арвен улыбнулась дочке. Малышка уже доела свой кусочек торта, конечно, изрядно
испачкав мордашку. 
- Давай умоемся? - спросила она дочку, взяв кроху на руки, подошла к
умывальнику. Малышка кивнула маме и потянула к ней ручки.
Пока она умывала дочку, решила ответить на вопрос Астрид.
- Была на магии воды у Цириллы Грей. Также была у Шири Лю на занятиях по
телекинезу. Хотелось бы еще куда-нибудь сходить, но мне всегда удается
дочку с кем-то оставить. Пока она была маленькая было немного проще. она
спит я бегу на занятие, а теперь вот она шустренькая. Она то там, то тут как тут
уследишь?! А в последнее время она вообще без меня сильно скучает даже
когда, я на десять минут убегаю.
Лира сидела на циновке в окружении своих игрушек и начала тереть глазки. 
- Астрид, а как давно ты сюда вернулась в храм? Ты, наверное, хочешь узнать,
почему я тут одна в храме оказалась, и вот теперь уже с дочкой. Где моя
семья? - вот так вот неожиданно решила повернуть разговор Арвен. Надеясь на то,
что в этот раз весь ее рассказ о том, как она потеряла мужа, не будет так остро и
эмоционально рассказан как тогда в Чайном домике, когда они пили чай с
мальчишкой из России

Астрид Хауген
Значит сейчас у Арвен времени немного, все внимание уделяется дочке-непоседе. В
таком возрасте дети становятся маленькими начальниками для своих мам и, если
нет родственников, которые могут посидеть с ребенком, вся жизнь расписывается по
минутам в соответствии с потребностями чада. Тут конечно не до занятий.
- Я тоже была на занятии мастера Лю, она превратилась в змею, представляешь? Я
так хочу научиться превращаться, - призналась девушка, наблюдая, как Арвен
умывает дочку, - Даже знаю, в кого, я видела сон. У тебя такое бывает, когда сны
слишком реальны?
Навязчивый образ синекрылой птички преследовал норвежку уже несколько дней, и
она стала подумывать о том, что пора обратиться к знающим людям, которые
объяснят, что с этим делать.
- Я здесь три недели, - улыбнулась девушка, пожимая плечами, - Пока никого не
знаю, хотя здесь так много людей... В основном рисую, играю на гитаре...
Вопрос Арвен заставил девушку удивиться. Она не ожидала, что женщина сама
заведет разговор о своей семье, так как считала, что обычно люди стараются не
вспоминать слишком часто трагические события своей жизни. С другой стороны,
возможно ей нужно выговориться и смириться,а норвежка могла быть неплохим
слушателем, хоть с первого взгляда и не скажешь.
- Ну... - протянула девушка, - Я подумала, что тебе не очень хочется об этом
говорить, поэтому не спрашивала. Я знаю только слухи, но откуда ты и что именно



случилось, мне неизвестно. Но я понимаю, что это важно...
Астрид замолчала, сочувственно и с ожиданием посмотрев на Арвен. Она не
собиралась вытягивать информацию или задавать неудобные вопросы, но сейчас
был достаточно удобный момент для того, чтобы молодая мама могла
выговориться.

Арвен Кэрролл
- Да, на том задании я тоже была и помню ее превращение в змею. - вспомнив
сказала Арвен.
Миссис Кэрролл посмотрела на дочку. Малышка видимо и правда устала, потому как
уснула даже без всякой сказки.
Арвен лишь улыбнулась ей и подошла к лире и поцеловала ее нежно в щечку и
проговорила:
- Спи, моя сладкая!
Теперь следовало рассказать Астрид, о своем муже, раз уж она сама заговорила об
этом. 
- Мой муж Брендон Кэрролл был археолог. Он очень часто уезжал на раскопки
в разные страны. Последняя его поездка была в Тибет. Здесь в горах
случился обвал. И весь их лагерь оказался под завалом, некоторые из его
экспедиции оказались в больнице в Ласхе. Врачи пытались его спасти. Они
сделали все что смогли, но травмы были не совместимы с жизнью и его не
стало. Родители Брендона приезжали и мои тоже были здесь. Они хотели,
чтобы я уехала с ними, но я не поехала домой. Пообещала, что приеду, когда
малыш появиться и подрастет. Вот собственно и все.
Арвен договорила последние слова совсем грустно. Но в отличии от рассказа
Толику в Чайном домике когда Лира еще была совсем маленькой.
- Чаю еще налить? - спросила Арвен у Астрид.
Она налила себе чаю и отпила, немного поставив кружку с чаем на стол.
Улыбнувшись девушке Арвен проговорила:
- Книга со сказками, которую ты, вчера подарила Лире и правда очень
интересная. Я пролистала ее вчера вечером. У меня дома такая же, но я не
стала ее брать с собой. Книга та старая она еще моей маме принадлежала. А
эта будет книга Лиры. Думаю, она подрастет и по-настоящему оценит и
полюбит читать эту книгу со сказками. 
Арвен снова отпила чай и спросила:
- Как думаешь, я права?

Астрид Хауген
Астрид попыталась представить, как это - быть женой археолога. Она вообще
смутно могла представить себя чьей-то женой, Невестой - да, в белом платье, с
лучащейся счастьем улыбкой, символом молодости и любви. Женой - только
отчасти. Готовить обеды, стирать - все это было немного не для нее. Возможно она
побыла бы несколько недель в роли идеальной жены, но потом это бы ей наскучило
и она занялась тем же, чем и всегда - путешествиями, поиском приключений,
искусством. И к семейному очагу возвращалась бы далеко не регулярно. Но если
муж - археолог, - то и жизнь - сплошные разъезды, а бывать в новых местах
норвежка очень любила. Главное чтобы вкусы совпадали.
Девушка молча и внимательно слушала Арвен, которая, казалось, уже была
способна рассказать о случившемся довольно спокойно. Чтож, время лечит все,



уносит и печали и радости, освобождает душу.

- Очень жаль твоего мужа, - сочувственно произнесла норвежка, посмотрев на
Арвен, - Он похоронен в Лхасе? А твои родители, где они живут? Наверное скучают
по тебе.
Она сама не была дома уже очень давно и не особо этим тяготилась. Сестра
ежегодно ездила к родителям на рождество, Астрид присоединялась, но не всегда.
Часто у нее появлялись внезапные планы. С родителями она чаще общалась по
интернету, узнавая свежие новости. Жаль только бабушка была против всех этих
новинок двадцать первого века.

- Да, если можно, - девушка протянула свою кружку, - Налей мне немного. Я в
детстве сама очень любила сказки, да и сейчас люблю читать. Наверное если
ребенку часто читать вслух и приучать его к книгам, он их полюбит. Как их можно не
любить? - улыбнулась Хауген, - Это же целые новые миры, потоки информации,
которые порой приходят к нам из далекого прошлого, из других стран, и уносят нас
туда, где мы не сможем побывать физически никогда. А сказки вообще волшебны и
многому учат.
Девушка взглянула на уснувшую девочку, которую совсем не тревожил их негромкий
разговор. Что-то ей сейчас снится?

Арвен Кэрролл
Арвен налила Астрид чаю и почти сразу решила ответить на ее вопрос.
- К сожалению Брендон, похоронен не в Ласхе. Когда я узнала, что он ушел из
жизни, то я сообщила его родителям об этом они приехали в Ласху.  -
произнесла Арвен вздыхая.
Она глянула на дочку, которая тихо и мирно спала.
затем она добавила: 
- Вместе с родителями Брендона приехали и мои родители тоже. Моя мама так
настаивала, чтобы я вернулась домой. Но когда я писала им о том что жду
ребенка у них была моя подруга, которая сейчас ею уже не является. Oна
наговорила всем мои знакомым бог знает, что о том кто его отец и пошли
всякие разные слухи. Об этом я узнала от родителей Брендона. Я не захотела
возвращаться в Ирландию. Эта страна, в которой я родилась.
Арвен отпила немного чаю, который налила себе после того, как налила Астрид чай
и добавила:
- Что мне там делать, без мужа? Да и во круге не осталось подруг после
сплетен моей бывшей подруге, не очень-то знаешь, хочется чтобы на тебя
пальцами показывали. Съезжу, когда Лира подрастет.
Миссис Кэрролл улыбнулась Астрид и спросила:
- Может нам стоит друг другу рассказать о городах и странах, где мы
родились?

Астрид Хауген
Да, неприятная ситуация... Астрид взглянула на Арвен поверх чашки. Такую подругу
на пушечный выстрел подпускать нельзя, не то что в семью. Она что, завидовала
Арвен, или, может, влюбилась в ее мужа и не смогла простить, что он выбрал не ее?
Просто Санта-Барбара получается, но, к сожалению, в жизни все это ощущается
куда более болезненно, чем с экрана телевизора. 



- Ну да, понимаю, - кивнула девушка, - Хотя я думаю, родители все равно не
бросили бы тебя в беде. Мало ли кто и что говорит, главное что ты знаешь, кто отец
Лиры, а все остальное... - Астрид пожала плечами. С другой стороны, может Арвен
здесь себя чувствовала лучше, не надо было противостоять сплетням, и о смерти
мужа никто лишний раз не напоминал. В таком случае монастырь - отличное место
для ирландки.
Следующий вопрос заставил девушку улыбнуться. Странно, что она сама об этом не
подумала, за несколько лет вдали от родины она привыкла встречать людей из
разных стран, и если бы объясняла каждому, откуда она, в подробностях, это заняло
бы кучу времени. Поэтому обычно она ограничивалась указанием страны и, иногда,
города. Ведь большинству мало о чем говорит название города, если они там не
были. Например она во всей Ирландии знала только название столицы.
- Можно, - улыбнулась девушка, - Я из города Олесунн, или Алесунд, как кому
удобнее произносить. Это в Норвегии. В общем-то город не очень большой,
портовый, построен на цепи островов. Окружен водой со всех сторон практически,
но там очень красиво. Туда часто стараются заехать туристы, потому что виды там
отменные, особенно с горы за городом, оттуда он виден весь, как на ладони. Правда
подниматься на гору, я тебе скажу, довольно неудобно, но это того стоит. В общем
Олесунн чем-то похож на Венецию, потому что дома построены почти вплотную к
воде, и архитектура там такая...нео-готика с примесью классицизма. Вот... Там я
родилась, закончила колледж, потом уехала в Китай с сестрой. Мои родители и
бабушка там и сейчас живут, правда я их навещаю редко. А еще там очень вкусная
рыба, самая лучшая! - с видом знатока заявила норвежка, - Так что если вдруг тебя
туда занесет, обязательно попробуй в каком-нибудь ресторане, не обязательно у
порта, обычно везде в городе рыба свежая.

Арвен Кэрролл
Выслушав рассказ Астрид, она поняла, что они соседи их страны граничат друг с
другом. Глянув на дочку и сделав глоток чая, Арвен произнесла:
- А мы почти соседи. Наши страны граничат друг с другом. Я родилась в
Ирландия. Графство Корк. Провинция Манстер. Тихое красивое местечко.
Графство Корк почти портовое место. За всю свою жизнь изъездила всю
Ирландию вдоль и поперек. Нет ни одного уголка замка и места, где бы я ни
была. Вся Ирландия красивая страна дороги и окрестности загляденье с
некоторых гор тоже видны города ка на ладошке. Красота! А воздух. Это нечто
особенное! Воздух такой чистый, такая свежесть. Машин в отличии от шумных
городов мало, некоторые вообще предпочитают передвигаться на
велосипедах. Вот такая вот страна, знаете ли...
Последние слова Арвен произнесла с некой грустью. Она заскучала по своему дому,
месту, где родилась. Но здесь тоже чистый свежий воздух и также красиво, но все
же родина она и есть родина. 
- Когда Лире исполниться три годика. Мы съездим домой, навестим бабушек и
дедушек и вернемся сюда снова.
Сделав глоток чая. Арвен добавила:
- Вот пока, я не знаю чем бы заняться здесь. Я раньше деток учила, к школе
готовила, некоторых вместо школы учила начальному школьному
образованию на дому. А тут, я даже не знаю, что делать?!

Астрид Хауген



Астрид не была в Ирландии, хотя в списке стран, которые она хотела бы посетить,
эта зеленотравая волшебная долина имелась. Вообще в этом списке много чего
было, чтобы посетить все интересные места мира, вся жизнь уйдет. Так что девушка
двигалась по списку хаотично, время от времени внося в него изменения.
- Да, хотела бы я встретить лепрекона, - мечтательно протянула норвежка немного
невпопад. Ей хотелось верить в мифы легенды, и чем больше в них было
необычного, тем лучше. Ведь на пустом месте они не рождаются... Взять хотя бы
рунную магию, тоже, вроде бы, основана на древних верованиях, но работает.

- О, знаешь, но ведь ты могла бы учить детей и здесь, - пожала плечами девушка, - В
монастыре вроде бы довольно много детей разного возраста, на маленькую группу
детского сада наберется. Можно учить их чему-то...общеобразовательному, вроде
естествознания или истории. Или устроить кружок по интересам, пения, например.
Девушка допила чай и аккуратно поставила чашку подальше от себя, чтобы опять
ненароком не толкнуть.

- Я вот даже не задумывалась над такими вещами. Как-то все само собой
получается. Пока я здесь - буду учиться тому, чему смогу, вернусь в Пекин - пойду
работать опять, а может отправлюсь в путешествие куда-нибудь. Мне очень хочется
в морское путешествие, куда-нибудь на острова, чтобы в пенные волны и золотой
песок, и песни Katzenjammer под гитару... Очень вдохновляет, - девушка вздохнула
задумчиво. Да, мечтать не вредно, но вообще то здесь, в горах Тибета, экзотики не
меньше, чем на диких островах, а конкретно в монастыре еще и побольше.

- Спасибо за чай, - улыбнулась норвежка, - Я, наверное, не буду вам мешать, пойду.
Там вроде бы какое-то занятие намечалось на сегодня, хочу посмотреть.
Она поднялась и стала натягивать плащ.

Арвен Кэрролл
За разговорами время пролетело как-то незаметно.
Астрид засобиралась. Да и время близилось уже к обеду и чай они уже весь выпили.
- Предложение по обучению детей различным наукам может быть даже и
дельное. Спасибо за совет. Может, стоит поговорить об этом с настоятелем
храма. Заходи в гости. Буду рада поболтать еще. Очень приятный разговор у
нас с тобой вышел. - проговорила Арвен, провожая девушку.
Когда Астрид ушла Арвен убрала все со стола и решила быстренько, пока дочка
спит отнести чайник и кружки в Чайный домики заодно поблагодарить мистера Айро
за этот великолепный чай, что он заварил для них.
Дождь уже давно закончился. Миссис Кэрролл накинула свою теплую кофту и взяла
поднос чайником и чашками и почти бегом побежала к Чайному домику. Помыв
чайник и чашки, она оставила мистеру Айро записку на кухне, в которой
поблагодарила за чай.
Она вовремя успела вернуться в свою комнату. Лира проснулась и спросила маму:
-Кодя подем ням-ням?
Арвен улыбнулась дочке и произнесла:
- Скоро милая, пойдем кушать. Оденемся потеплее, и пойдем, погуляем
немного, а пока гуляем, и время обеда наступит, а потом поиграем и почитаем
еще сказки, да?
- Дя, гуять, игать и казки ситать! - ответила лира и захлопала в ладоши.



Арвен одела дочку потеплее, и они вместе вышли на улицу и потихоньку
направились к столовой.
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